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FO         Confirmation de l’état hygiénique pour le transport en vrac 20.04.06 sa

Données concernant le transport:

No de disposition du mandat :  ..................................................................................................

Entreprise responsable du transport :  ......................................................................................

Chauffeur responsable :   ..........................................................................................................
(Prénom et nom en caractère d’imprimerie)

No de plaques du camion & remorque :   ...................................................................................

Date de déchargement :   .........................................................................................................

Description précise du chargement :   ......................................................................................

Genre de nettoyage avant le chargement :  ……………………………………………………….

Chargement précédent : ........................................................................................................

Les chargements précédents interdits sont : 
Des déchets d’abattoir, des farines animales, des substances radioactives, de l’amiante ou 
des substances qui contiennent de l’amiante, des produits pétroliers.

Les chargements précédents critiques, indiqués ci-dessous, nécessitent un nettoyage 
à l’eau, une désinfection des moyens de transport et une documentation de ces diffé-
rentes mesures :
Du terreau de jardin et des fleurs qui sont mélangés avec du fumier animal. Des déchets mé-
talliques et des éclats de tours. Des substances toxiques et des emballages de substances 
toxiques. De l’argile minérale utilisée pour la désinfection. Des semences traitées avec des 
substances toxiques. Des boues d’épuration, des déchets de ménage, des résidus de den-
rées alimentaires non traitées, du verre et des éclats de verre, des engrais organiques ainsi 
que tous les produit déclarés OGM. 

Attestation:
Le  véhicule  de  transport  mentionné  ci-dessus  a  été  contrôlé  soigneusement  en  ce  qui
concerne sa propreté et les endroits critiques, et peut être considéré en ordre avant le char-
gement. L’entreprise de transport ci-dessus répond des dommages qui pourraient résulter
suite aux éventuelles fausses indications mentionnées sur cette attestation.

Date: Signature:

Ce formulaire est à remplir avant le chargement par le chauffeur/chauffeuse et à remettre 
d’office, avant le déchargement, au destinataire de la marchandise.


